Valvula solenoide de 2 vias/Valvula pneumatica para coletor de poeira

Séries VXF2/VXFA2

A conexdo grande CE -E
est 18 Onivel. *[Exceto VXFC]

Consumo de

W

Conexao Tipo flange, tipo | energia  Encapsiameny  sinaome [ e
50A a 100A corpo de flange 4.5 W P65’ T
adicionado adicionado Y * O terminal tipo Xz

e dericac a0
tamanho 23 sz
Tipo flange Tipo corpo de flange VXE
A montagem pode ser alterada Nao é necessario a usinagem do orificio na saida; VXP

dependendo das condi¢des da | entdo, a hora de trabalho na tubulacéo é reduzida!

tubulacao. -
T X
p
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.

H=HH
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£
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Corpo do flange tipo Il
(Tipo em furo

<Exemplo de instal >

‘ Corpo do flange tipo |
(Tipo flange de montagem)

Tipo tubulacéao direta

Tipo valvula Tipo pneumatico

solenoide 3
i

P .

1;51//‘( ~ =

Variacoes

Tubulac;ﬁo
. rpo do rpo do Entrada
Tipo Conexad L) ﬂange tipo | flange tipoll elétrica*
d.,... flange Tipo flange de Tipo montagem *Apenas tipo vlvula
montagem em furo passame solenoide

__20A |

Grommet

Terminal DIN

Tipo valvula
solenoide 50,

Tipo |
pneumético _65A |

(4]
(4]
i (4]
(4]

Terminal de conduite

Conduite

>
000000

Terminal faston
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Valvula solenoide de 2 vias/Valvula pneumatica para coletor de poeira  Séries VXF2/VXFA2

Encapsu- () (O Consumo de energia

lamento 4,5W

IP65 (Conexao 21, 22, 24, 25, 26, 27, 28)
B W (Conexao 23)

Construgao de () : : _

baixojruido - aprimorada da armadura

Ruido de metal reduzido
pelo amortecedor de
borracha

Silenciador |
(opcional)

( (O Variages de tubulagdo
20A, 25A, 40A
Novo 50A, 65A, 80A
90A, 100A
' N\
Tipo retificador de onda completa integrado (especificacao de CA)
O Durabilidade aprimorada O Reducio de ruido
Vida util estendida pela construgéo especial Retificado a CC pelo retificador de onda completa,
(comparado com a bobina de sombreamento atual) resultando em uma redugao do ruido.
() Poténcia aparente reduzida O Construgdo de baixo ruido
11 VA -7 VA (Conexao 21, 22, 24, 25, 26, 27, 28) Construido especialmente para reduzir o ruido de metal
18 VA »10 VA (Conexao 23) durante a operagao.
A

Tipo vélvula solenoide gE¥ sy Tipo pneumatico JF Y-y
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Controlador dedicado a operacao/Série VXFC

Pagina 300g

O controlador da valvula LIGA/DESLIGA muitas valvulas para o controlador de poeira.

: WSS 100 VCA a 220 VCA
Tenséo dafonte de alimentagao 24 VCC, 12 VCC
(L 6 pontos de saida,

10 pontos de saida

Saida de ar
limpo

Filtro de saco
(filtro bag)

Funcao de dois toques

Uma fungao de dois toques é adotada para melhorar a eficiéncia do filtro de
poeira. Ligue o interruptor DIP para dois toques (DESLIGADO para um toque).
(Efetivo até o nimero de canais de definicéo)
Diagrama de sequéncia operacional
4 pontos de saida
Dois toques apenas para CH2

Para LIG por1s
DESL por2s
LIGADO LIGADO
Fonte de DESLIGAD[— Tempo LIG DESLIGADO
alimentag@o 2] s D
cHI — 2 =T
25 =28 2 =2 =
CH2 =% 1=
Dois —
cHa s togues |~
25 I
CHa L
Interruptor de energia LIGADO Interruptor de energia
(inicio da saida) I

(interrupgao da saida)

Exemplo de aplicacao

Tubo de sopro Bico

Valvula solenoide de 2 vias
para coletor de poeira (VXF2)

=

X2

'[lii Controlador VXD

dedicado a operagédo |

(VXFC)
V] |

VXP
VXR
XH

«—:\“\

>
m

HE

— Poeira incluindo entrada de ar

ﬁ<
=
~N

VX3
VXA

Funcao de interrupcao da operacao

E possivel interromper uma operagao a partir de um interruptor externo usando
sinais de entrada.

Diagrama de sequéncia operacional

Porta de escape de poeira

Sinal de parada ‘HW‘ ——]
| i
CH1 DESLt ’L‘
CH2 DESL |___
CH3 ]
CH4 — 1
wlIwll
oesu ||

Conexao em cascata (conexao de multiplas placas)

VXFC10: Uma placa permite saidas de somente 10 pontos de saida
(méaximo). Mas os pontos podem ser aumentados para 20 e 30
pontos de saida conectando cascatas.

Conexao

= | s [t ===
|Definicdo || Definigao ! | Definicéo | |Definigao |
\escravado | jescravado | jescravado | {escrava do |
| controlador 1 | controlador : :wnlmladov i jcontrolador
S | jne2 i ° 3 ; 1n B
(principal) 1 (escrava) | |(escrava)  |---n--mso- \(escrava) |
' [ ! ] i |
1 Lo | i |

o0 o—o o—-—0 ;

> o

O
2

Diagrama de sequéncia operacional

1 ciclo

Saida n® 1
Saida n® 2
Saidan®3

[

Saida n®n Ml

Inicio—

Operagéo
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série VXF2

Especificacoes comuns/Etapas de selecao

EsBecificag()es

Tipo valvula solenoide

Referéncia VXF21AOD | VXF22AOO | VXF23AOD | VXF24ACIC | VXF2550000 VXFZGEDD VXF27BOC] | VXF28BC
Tamanho do orificio mma 22 28 44 53 70 80 20 100
Fluido Ar
Presséo minima de trabalho MPa 0,03 ‘ 0,1
Pressdo méxima de trabalho MPa 0,7
T do fluido °C -10 (sem congelamento) a 60
Temperatura ambiente °C 5a60
Tipo de i da bobina Classe B

P65

Flutuag@o de tensao admissivel V +10% de tensao nominal
Consumo de CA| VA 7 10 7
energia cc w 4,5 8 45

Especificacoes da bobina do solenoide

Normalmente fechada (N.F.)

Especificacoes de CC Especificacao de CA (tipo retificador de onda total integrado)
Tamanho Consumo de energia (W) " | Aumento de temperatura (°C) "2 Tamanho Poténcia aparente (VA) "="1"=2 | Aumento de temperatura C) =9
Tamanho 21, 22, 24, 25, 26, 27, 28 4,5 50 Tamanho 21, 22, 24, 25, 26, 27, 28 7 60
Tamanho 23 8 55 Tamanho 23 10 70
Nota 1) Consumo de energia, poténcia aparente: O valor na temperatura Nota 1) Consumo de energia, poténcia aparente: O valor na temperatura
ambiente de 20 °C e quando a voltagem nominal é aplicada. ambiente de 20 °C e quando a voltagem nominal é aplicada.
(Variagdo: +10%) (Variagao: +10%) o . _
Nota 2) Consumo de energia, poténcia aparente de 20 °C e quando a Nota 2) Nag ha dlfergngz:l navf‘requencla ena poténclg aparente de pamdg e
voltagem nominal ¢ aplicada. O valor depende do ambiente. Isso energizada pois € utilizado um circuito retificador em CA (tipo

é para referéncia. retificador de onda total integrado).

Nota 3) O valor na temperatura ambiente de 20 °C e quando a voltagem
nominal é aplicada. O valor depende do ambiente. Isso é para

referéncia.

r

ETTXD Sselecione a conexdo.
Item Item de selecao  [NEENE—_G m

20A (3/4)

25A (1)

40A (1 1/2)
- 50A (2)

Conexao 65A (2 172) ‘

80A (3)

90A (2 1/2)

‘ 100A (4)

m Selecione o sistema de tubulacao.

® [N |o 0| (e (n =

Tipo tubulagéo direta A
- Tipo flange B
Tubul; -
ubulagdo Corpo do flange tipo | [ o
Corpo do flange tipo Il D

m Diafragma/Material da vélvula principal, Selecione se o silenciador estiver montado.

Etapas de selecao

VXF2|i|A AA

......... A
| item de seleg B VXF21|§_|AA

~

)
A

Com/sem silenciador ‘ NBR/POM com silenciador

v

ltem Tenséao/Entrada el

Item de selecao ‘m—‘ VX F2 1 A
Material NBR/POM sem silenciador A
‘ -—) —

Selecione as especificaco elétricas. VXF2 1 A A@

m Para outras opgdes especiais, consulte a pagina 274.

Especificacdes elétricas Grommet 24 VCC

\
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Valvula solenoide de 2 vias para coletor de poeira Série VXF2

Como pedir

T vz )

or[ T

C€

Especificagcbes comuns

‘ Material do diafragmalvélvula principal ‘ NBR/POM ‘

‘ Tipo de isolamento da bobina

‘ Classe B ‘

Conexéo Tubulagéol Material — Com/sem silenciad ensdo — Entrada elétrica
Simbolo | Conexao Simbolo Tubulagdo Simbolo | . Matgria\ ol (?om/gem Simbolo| Tens&o Entrada elétrica
diafragmalvalvula principal silenciador
1 20A A NBR/POM Sem Grommet
2 25A A . N B NBR/POM Com
3 [ 40A T'p°;f'b“'aga° A | 24vce
4 | 50A ireta
A | Tipo tubulago direta
5 | 65A P - ¢ B | 100 VCA | Grommet
B Tipo flange
C | 110VCA |/com
A | Tipo tubulagéo direta D | 200 VCA Z”pt"essf)r
6 | son B Tipo flange E | 230 VoA | \%¢1e"5%°
C | Corpo do flange tipo | F | 24vcC
D | Corpo do flange tipo Il G 24 VCC | Terminal DIN
7 T oA H | 100 VCA |/com
8 1008 ‘ B ‘ Tipo flange ‘ J | 110VCA Z“Ptfess_‘"
K 200 VCA © tensao
L | 230 VCA
M | 24VCC |Terminal de
N | 100 VCA |conduite
P 110 VCA |[com
Q | 200 VCA || Supressor
de tenséo
R 230 VCA
S | 24VCC | Conduite
T | 100 VCA |/com
U | 110 vca || supressor
V| 200 VCA de tensdo
W | 230 VCA
Terminal faston
Y 24 VCC
Y4 Qutras tensdes

C: Tipo corpo de flange |
(Tipo flange de montagem)

(Tipo montagem em furo passante)

Para outras opgoes especiais, consulte a

pagina 274.
24 VCA
48 VCA
Tenséo 220 VCA
especial 240 VCA
12 VCC

Terminal DIN com lampada

Com terminal de conduite e lampada

Rosca G

Rosca NPT
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série VXFA2

Especificacoes comuns/Etapas de selecao

EsBecificag()es

Tipo pneumatico

m Selecione a conexao.

m Diafragma/Material da valvula principal, Selecione se o silenciador estiver montado.

Item de selecao

NBR/POM sem silenciador |~

Material com/sem

VX

Etapas de selecao

ltem Iltem de selecao _
i : o
40A (11/2) 3 VXFA2 I;‘ A A
. 50A (2) 4
Conexdo 65A (2 1/2) — 5 o
80A (3) 6
90A (21/2) 7
‘ 100A (4) 8
m Selecione o sistema de tubulacao. o
Item Item de selecdo NG m
Tipo tubulagao direta A VXFA2 1 @ A
= Tipo flange B
Tubul; ‘
ubuiagao Corpo do flange tipo | [+ 2
v Corpo do flange tipo Il D

)
FA2 1 A@

silenciador NBR/POM com silenciador

v
m Para outras opg¢des especiais, consulte a pagina 274.

Referéncia VXFA21AAL] | VXFA22AAC] | VXFA23AAL] | VXFA24A:[] |VXFA25(A,B)sC] |VXFA26(AB,CD):C]| VXFA27Bs[] | VXFA28Bs[]

Tamanho do orificio mmo 22 28 44 53 70 80 90 100
Fluido Ar

Presséo minima de trabalho MPa 0,03 0,1

Pressdo méxima de trabalho MPa 0,7

T do fluido °C -10 (sem congelamento) a 60

T ambiente °C 5a60
(" )
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Valvula de acionamento pneumatico de 2 vias para o coletor de poeira Série VXFA2

Tipo pneumatico

Como Eedir

VXFA2 j ??
Tubulagao Material

Especificagcbes comuns

‘ Material do diafragme/Vlvula principal ‘ NBR/POM ‘

Conexéo — Com/sem silenciador
5 . o . " Material do Com/sem
Simbolo | Conexdo iz RMEEED el diafragma/valvula principal | silenciador*
1 20A A NBR/POM Sem
2 | 25A A Tipo tubulagao B NBR/POM Com
3 40A direta *Para 40A ou menos, o silenciador ndo pode
4 50A ser selecionado.
5 65A A Tipo lu.bulagao direta
B Tipo flange
A | Tipo tubulagéo direta
6 | s0A B Tipo flange :
C | Corpo do flange tipo | - .
D C do i 0o 1l Para outras opgoes especiais, consulte a
orpo do flange tipo pégina 274,
7 | 90A [ Rosca G |
B Tipo fl
8 | 100A ‘ ‘ poflange ‘ | Rosca NPT |
A\ Cuidado
Selecdo da valvula
piloto

C: Tipo corpo de flange |
(Tipo flange de
montagem)

mais.

D: Tipo corpo de flange I

(Tipo montagem em furo

passante)

Ao selecionar o tipo pneumatico série
VXFA2, selecione a vélvula de 2 vias
com o diametro do orificio solicitado ou

VXFA21 a VXFA23: 63 mm ou mais
VXFA24 a VXFA28: g4 mm ou mais
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Tensédo especial - Entrada elétrica/Opcao elétrica

274

séries VXF2/VXFA2

Outras opcoes especiais

Opcao elétrica

(Tensao especial, com luz)

VXF2[1]AJAlZ[1A]

Insira o nimero do
produto standard.

Opcao elétrica

By | Simbolo |~ Tens@o Entrada elétrica
1A 48 VCA
Grommet
1B | 220 VCA
1C | 240 VOA (com suprf:ssor de
1U | 24vCA tensao)
1D | 12vce Grommet
1E | 12VCC | Grommet (com supressor de tenséo)
1F 48 VCA
5 [1G | 220VCA Terminal DIN
'g 1H | 240VCA (com supressor de
g [1V [ 24vca tensao)
g [14] 12vee
2 | 1K | 48VCA
© [ 1L | 220VCA | Terminal de conduite
1M | 240 VCA (com supressor de
1W | 24VCA tenséo)
1N 12 VvCC
1P 48 VCA
1Q | 220 VCA Conduite
1R | 240 VCA (com supressor de
1Y 24 VCA tenséo)
1S 12VCC
1T | 12vcC Terminal faston
2A | 24vCC
2B | 100VCA
2C | 110VCA
2D | 200 VCA Terminal DIN
2E | 230 VCA (com supressor de
2F 48 VCA tensao)
g 2G | 220 VCA
g | 2H | 240VCA
E l2v ]| 24vcA
e |20 | 12vce
S | 2K | 24vce
2L | 100 VCA
2M | 110VCA
Z:;‘ ;gg zgi Terminal de conduite
2Q | 48VCA (com supressor de
2R | 220VCA tensao)
2S | 240VCA
2W | 24VCA
2T 12VCC
3A | 24vCC
3B | 100VCA
z [3C | 110VCA
2 3D | 200vcA _
§ 3E | 230 VCA Terminal DIN
2 [3F [ asvca (com supr?ssor de
¢ [8G [ 220veA tenséo)
& | 3H | 240vCA
3V 24 VCA
3J 12 VCC

Outras opcoes
(Rosca da porta)

VXF(A)2[1]AJA]/A]

Insira o niimero do
produto standard.
Opcao de tubulacao
Rosca da porta
Simbolo|  Rosca da porta
A G
B NPT

*Insira os simbolos na ordem a seguir ao pedir uma
opgao elétrica ou outra opgao.

Exemplo) Tipo vélvula solenoide
vxr2 [1][Al[A] z[1A]

Opcao elétrica

Outras opgoes




séries VXF2/VXFA2

Caracteristicas da valvula

Os dados de caracteristicas da valvula foram medidos com o comprimento da tubulagéo da saida. As caracteristicas da valvula
variam dependendo da capacidade do tanque, alimentagdo de ar, pressao ajustada, das condi¢bes de saida (tamanho do bico,
quantidade, comprimento da tubulacédo); entéo, use estes valores como guia.

1. Tempo de resposta, velocidade de inicializacao

Tipo VXF2

Tipo VXFA2

Condi¢oes de medicao
Circuito de teste ...Consulte o circuito abaixo.
Amostra de teste...VXF21A (Conex&o 3/4)
VXF22A (Conex&o 1)
VXF23A (Conexao 1 1/2)
VXF24A (Conexéo 2)
VXF25A, B (Conex&o 2 1/2)
VXF26A, B, C, D (Conex&o 3)
VXF27B (Conexéo 3 1/2)
VXF28B (Conex&o 4)
Capacidade do tanque de ar...VXF21 a VXF22: 100 L
VXF23 a VXF24: 200 L
VXF25 a VXF28: 1000 L
Tempo de energizacao. ...150 ms
Tensao nominal
Comprimento da tubulacéao da saida .
Tamanho da rosca conectada a extrem|dade
da tubulagédo da saida...VXF21: Rc3/8  VXF22: Rc1/2
VXF23: Rc3/4 VXF24: Rci
VXF25: Rc1 1/2 VXF26: Rc2
VXF27: Rc2 1/2 VXF28: Rc3

Como calcular
1. Defina a pressédo do tanque em 0,5 MPa.
2. Feche a valvula de bloqueio na entrada do tanque.
3. Energize a valvula e leia a onda de presséo na saida.

Controlador
(VXFCO06D)

Osciloscopio

Tanque de ar

Manémetro de
distorgao

tubulagio

VXF2OO Restritor

Circuito de teste VXF2O

Condicoes de medicao
Circuito de teste ...Consulte o circuito abaixo.
Amostra de teste...VXFA21A (Conexao 3/4)
VXFA22A (Conexao 1)
VXFA23A (Conexao 1 1/2)
VXFA24A (Conexao 2)
VXFA25A, B (Conexao 2 1/2)
VXFA26A, B, C, D (Conex&o 3)
VXFA27B (Conexao 3 1/2)
VXFA28B (Conexao 4)
Capacidade do tanque de ar...VXFA21 a VXFA22: 100 L
VXFA23 a VXFA24: 200 L
VXFA25 a VXFA28: 1.000 L
Tempo de energizacéo............ 150 ms
Valvula piloto
VX232AA (Orificio, @5, Tensao nominal 24 VCC)
Comprimento da tubulacéo a valvula piloto
500 mm, 1000 mm, 1500 mm (210, t = 1,5)
Comprimento da tubulagédo da saida...... 500 mm
Tamanho da rosca conectada a extremidade
da tubulacao da saida......VXFA21: Rc3/8 VXFA22: Rc1/2
VXFA23: Rc3/4 VXFA24: Rci
VXFA25: Rc1 1/2 VXFA26: Rc2
VXFA27: Rc2 1/2 VXFA28: Rc3
Como calcular
1. Defina a presséao do tanque em 0,5 MPa.
2. Feche a vélvula de bloqueio na entrada do tanque.
3. Energize a vélvula piloto e leia a onda de pressao
na saida.
Manémetro de Osciloscépio
distorgdo K

Tanque de ar
Controlador

(VXFCO6D)
Vdlvula piloto
(VX232AA)
VXFA20O Compr\menlo
da tubulagao a

valvula piloto

Circuito de teste VXFA2O

Tempo de resposta LIG i
Tempo requerido até que a vélvula seja alternada apds ser i
energizada (tempo requerido até a pressao ser liberada !
para a saida) !

Velocidade de inicializagao 1
Velocidade até que a valvula seja alternada apds ser |
energizada e a pressao liberada para a saida alcancar |
90% da pressao pico i
Velocidade de inicializagdo = (Pm x 0,9) A/ t [MPa/ms] !

I

Nota) Para tipo pneumatico, quanto maior o comprimento da
tubulacdo a valvula piloto, maior serd o tempo de resposta
LIG. Se o comprimento da tubulagdo for mais estendido,
pode ser que a valvula néo se abra devido a capacidade da
tubulagdo e resisténcia na tubulagdo; entdo, mantenha o
comprimento da tubulagdo a valvula piloto o mais curto
possivel.

Formato de
onda da
tensao

Formato de onda

Como ler os dados

150 ms

da pressao no

tanque e
-
8 2
2 8
2 (=)
£ x
Formatodeonda = ¢
da pressao de _&| &
saida
Tempo de resposta LIG 0% At
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séries VXF2/VXFA2

1. Tempo de resposta’ velocidade de inicia"zagéo \ VXF2/Para tipo valvula ide, o comprimento da a0 a valvula piloto deve ser de 0 mm.
Tempo de resposta LIG Velocidade de inicializacao
100 0,05
90 3
m €
0 <
£ 80 & o004
o =
L S VXFA23A
2 60 g 003
2 | — i
] 50 18
3w s o
é_ VXﬁA22A S VXFA21A
30 T o
e VXFA21A 3 VXFA22A
20 g 001
10 2
0 0
0 500 1000 1500 0 500 1000 1500
Comprimento da tubulagéo a valvula piloto (mm) Comprimento da tubulag&o a valvula piloto (mm)
100 0,05
90 ’vE?
T w0 8§ o004
= VXFA25A, B =
o 70 o
- VXFA23A 8, VXFA25A, B
g 60 g o0
8 50 % s
g = £
® 40 s © 002
2 VXFA24A ° VXFA24A
£ K
] k=l
= 20 g 0,01
10 2
0 0
0 500 1000 1500 0 500 1000 1500
Comprimento da tubulag&o a valvula piloto (mm) Comprimento da tubulag&o a valvula piloto (mm)
100 0,05
90 ,g)
’g 80 § 0,04
£ VXFA28B
s 7 VXFA27B—| = RAERES
= ]
© 60 S 0,03
=3 50 ]
o VXFA26[] °
3 40 g 0,02
g b VXFA27B VXFA28B
©
Q 20 S 001
8
10 g
0 0
0 500 1000 1500 0 500 1000 1500
Comprimento da tubulagéo a vélvula piloto (mm) Comprimento da tubulagéo a valvula piloto (mm)
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Caracteristicas da valvula Séries VX F 2/V XF A2

VXF2/Para tipo valvula

o comprimento da a0 a valvula piloto deve ser de 0 mm.

2. Volume de descarga

Tipo VXF2

Tipo VXFA2

Condi¢coes de medicéo
Circuito de teste ...Consulte o circuito abaixo.
Amostra de teste... VXF21A (Conexao 3/4)
VXF22A (Conexao 1)
VXF23A (Conexao 1 1/2)
VXF24A (Conexao 2)
VXF25A, B (Conexao 2 1/2)
VXF26A, B, C, D (Conex&o 3)
VXF27B (Conexéo 3 1/2)
VXF28B (Conex&o 4)
Capacidade do tanque de ar...VXF21 a VXF22: 100 L
VXF23 a VXF24: 200 L
VXF25 a VXF28: 1000 L
Tempo de energizagao. 150 ms
Tensao nominal .24VCC
Comprimento da tubulagao da saida...... 500 m
Tamanho da rosca conectada a extremidade
da tubulagao da saida......... Aberta
Como calcular
1. Defina a presséo do tanque em 0,5 MPa.
2. Feche a vélvula de bloqueio na entrada do tanque.
3. Energize a vélvula e leia a presséo do tanque apds a
liberagdo da pressao. Controlador
(VXFCOBD)

Tanque de ar

Comprimento
da tubulagio

VXF200
VXF2[Circuito de teste

Volume de descarga: Volume de descarga da valvula por tempo de
energizacao

Conversao do volume de descarga

Calcule o volume de descarga lendo a pressao do tanque apés a valvula
iniciar a operagao.

Equacédo de conversao

=(P1x V1 -P2xV1)PO

: Volume de descarga L

: Press&o inicial do tanque em MPa (pressédo absoluta)

: Capacidade do tanque L

,: Presséo do tanque apés a liberagéo em MPa (pressao absoluta)

: Pressé@o atmosférica em MPa (pressao absoluta)

Volume de descarga

Condi¢coes de medicéo
Circuito de teste ...Consulte o circuito abaixo.
Amostra de teste...VXFA21A (Conexao 3/4)
VXFA22A (Conexo 1)
VXFA23A (Conexao 1 1/2)
VXFA24A (Conexao 2)
VXFA25A, B (Conexéo 2 1/2)
VXFA26A, B, C, D (Conexao 3)
VXFA27B (Conexao 3 1/2)
VXFA28B (Conexao 4)
Capacidade do tanque de ar...VXFA21 a VXFA22: 100 L
VXFA23 a VXFA24: 200 L
VXFA25 a VXFA28: 1000 L
Tempo de energizacao... ..150 ms
Valvula piloto
VX232AA (Orificio, @5, Tensdo nominal 24 VCC)
Comprimento da tubulacao a valvula piloto
500 mm, 1000 mm, 1500 mm (210, t = 1,5)
Comprimento da tubulagao da saida.......
Tamanho da rosca conectada a extremidade da
tubulagéo da saida......... Aberta
Como calcular
1. Defina a presséo do tanque em 0,5 MPa.
2. Feche a valvula de bloqueio na entrada do tanque.
3. Energize a vélvula piloto e leia a onda de pressdo na saida.

Comprimento

Tanque de ar da tubulagao

Controlador
(VXFCO06D)

Valvula piloto
(VX232AA)

VXFA200O
Comprimento

da tubulagao

VXFA2[ICircuito de teste

Nota 1) Se o regulador ou o restritor for instalado antes do lado de ENTRADA da

vélvula, a vélvula poderéd oscilar ao ser desligada. Mantenha o regulador
ou o restritor afastado da vélvula por pelo menos 1 m ou altere a
restricdo.

Nota 2) A valvula do coletor de poeira € uma valvula de controle de vazao

grande na qual o ar é descarregado com alta velocidade para limpar o
filtro de saco com onda de impacto. A capacidade do tanque deve ser
suficiente para garantir a onda de impacto e descarregar a taxa de
vazdo. Se a capacidade do tanque de ar for insuficiente, poderdo ocorrer
atraso de resposta, mau funcionamento ou oscilagées.

200 1500 1500 T
/T‘{/ ‘ VXF(A)28E
=) VXF(A)23A a = VXF(A)27B >/
g 150 = T |
g g 1o VXF(A)25A, B g 100
S 3
@ o » @
I3 @ O /
© 100 3 — | °
° 3 °
o 2 VXF(A)260]
5 VXF(A)22A E 500 — 5 500 )
g o0 2 //7 g
-
I VXF(A)24A
o VXF(A)21A 0 ‘ 0
0 500 1000 1500 0 1000 1500 0 500 1000 1500
Comprimento da tubulagéo a vélvula piloto (mm) Comprimento da tubulagao & vélvula piloto (mm) Comprimento da tubulag&o a vélvula piloto (mm)
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Séries VXF2/VXFA2

Construgéo

Tipo valvula solenoide

VXF22ACC/Tipo tubulagéo direta

e

e |

Lista de pecas

Tipo pneumatico
VXFA22AC/Tipo tubulagéo direta

Lista de pecas

Ne Descricdo Material Ne Descri¢do Material

1 | Corpo Aluminio fundido 1 | Corpo Aluminio fundido

2 | Tampa Aluminio fundido 2 | Tampa Aluminio fundido

3 | Conjunto do di NBR, POM, aco inoxidavel 3 | Conjunto do di NBR, POM, aco inoxidavel

4 | Parafusos roldana FE 4 | Parafusos roldana FE

5 | Conjunto da vélvula piloto — 5 | Conjunto do di para a valvula piloto NBR, POM

6 | Conjunto do di para a valvula piloto NBR, POM

Pecas de reposicao
Modelo Conjunto do diafragma " Conjunto do diafragma para a valvula piloto Silenciador
Tipo vélvula solenoide |  Tipo pneumatico Tipo vélvula solenoide Tipo pneumdtico | Tipo vélvula solenoide |  Tipo pneumético

VXF(A)21AA(B) VXF-21AA VXF-21AA — — AN20-02 —
VXF(A)22AA(B) VXF-22AA VXF-22AA — — AN20-02 —
VXF(A)23AA(B) VXF-23AA VXF-23AA — — AN20-02 —
VXF(A)24AA(B) VXF-24AA VXF-24AA VXD30-3A-1A VXD30-3A-2A AN20-02 AN20-02
VXF(A)25AA(B) VXF-25AA VXF-25AA VXD40S-3A-1A VXD40S-3A-2A AN40-04 AN40-04
VXF(A)26AA(B) VXF-26AA VXF-26AA VXD40S-3A-1A VXD40S-3A-2A AN40-04 AN40-04

Nota) A mola é enviada junto com o produto, mas ndo montada.
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Construgéo

Tipo valvula solenoide
5

VXF2$BOO /Tipo flange
8

Valvula solenoide de 2 vias/Valvula
pneumatica para coletor de poeira

Tipo pneumatico

5
VXFA2¢BO /Tipo flange
8

Séries VXF2/VXFA2

S
—
4
2
VXFA26C/Corpo do flange tipo |
L 0ih | 2
4
3
VXF26DCIC]/Corpo do flange tipo I VXFA26DCIC/Corpo do flange tipo Il
5
i ® 2L
—7 ® —7
4 4
L glp ] 2 L glh 2
Q 1
1
Lista de pecas Lista de pecas
Ne Descricdo Material Ne Descri¢do Material
1 | Corpo Aluminio fundido 1 | Corpo Aluminio fundido
2 | Tampa Aluminio fundido 2 | Tampa Aluminio fundido
3 | Conjunto do di NBR, POM, aco inoxidavel 3 | Conjunto do di NBR, POM, aco inoxidavel
4 | Parafusos roldana FE 4 | Parafusos roldana
5 | Conjunto da vélvula piloto - 5 | Conjunto do di para a valvula piloto NBR, POM
6 | Conjunto do di para a valvula piloto NBR, POM
Pecas de reposicao
Vodel Conjunto do diafragma "2 Conjunto do diafragma para a valvula piloto Silenciador
odelo
Tipo vélvula solenoide Tipo pneumatico Tipo valvula solenoide Tipo pneumdtico | Tipo vélvula solenoide |  Tipo pneumético
VXF(A)25BA(B) VXF-25AA VXF-25AA VXD40S-3A-1A VXD40S-3A-2A AN40-04 AN40-04
VXF(A)26BA(B) VXF-26BA VXF-26BA VXD40S-3A-1A VXD40S-3A-2A AN40-04 AN40-04
VXF(A)26CA(B) VXF-26CA VXF-26CA VXD40S-3A-1A VXD40S-3A-2A AN40-04 AN40-04
VXF(A)26DA(B) VXF-26CA VXF-26CA VXD40S-3A-1A VXD40S-3A-2A AN40-04 AN40-04
VXF(A)27BA(B) VXF-27BA VXF-27BA VXD40S-3A-1A VXD40S-3A-2A AN40-04 AN40-04
VXF(A)28BA(B) VXF-28BA VXF-28BA VXD40S-3A-1A VXD40S-3A-2A AN40-04 AN40-04

Nota) A mola é enviada junto com o produto, mas ndo montada.
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Série VXF2

Dimensdes: Tipo tubulacao direta) vxF21AOOC/22A000/23A000
Grommet Grommet (com supressor de tensao)
A A
B B
o[ [3) : 01 [3)
R = 300 S R|.Q =300 S
ijnl&-J &
3 = ¥
T ] 1 H=e
w ] | S ft 5
I 1/4 % 14
Porta de escape w Porta de escape w
- G . 2xP 2 2xP
Conexao, Conexao,
Terminal DIN
A
B
@ o| o
K S
Cabo 06 a @12
3
3
-
Q
w
=
T 114,
Porta de escape
LG
Dimensodes (mm)
Modelo | Conexao| — p B c D E F G H 1 J K L s
VXF21AC] 3/4 73 66 66 36 107 19 40 53,5 29,5 68,5 39 16,5 30
VXF22AC] 1 84 74 74 45 118 235 47 64,5 29,5 68,5 39 16,5 30
VXF23AC] | 11/2 132 110 110 63 154,5 35 77 95 32 71 39 16,5 35
Grommet .
Modelo G (com supressor de tens&o) Terminal DIN
Q R u Q R u Q R u T
VXF21AC 27 20 97 30 20 83,5 64,5 20 89 52,5
VXF22A0] 27 20 108 30 20 94,5 64,5 20 100 52,5
VXF23AC 29,5 22 1435 | 325 22 130 67 22 135,5 55
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Dimensoées:

Valvula solenoide de 2 vias para coletor de poeira Série VXF2

Tipo tubulacao direta|vxrF21A00C/22A000/23A0000

Terminal de conduite Conduite
B
B
e o
Ok J )
J
K | Qi2
R|_ T K .1
”&) R - 280 s
- ]
3 e 2 )
w S — G2 ==
T 104 i - s
Porta de escape w 1A
Porta de escape
.G .|
2xP,
Conexao
Terminal faston
A
B
J
K 1
R|Q 11 S
:
Qo
i oy
w i L =]
T 1/4
Porta de escape w
.G, 2xP
Conexdo,
Dimensoes (mm)
Modelo Congxéo A B c D E F G H 1 J K L S
VXF21AO 3/4 73 66 66 36 107 19 40 53,5 29,5 68,5 39 16,5 30
VXF22AO 1 84 74 74 45 118 23,5 47 64,5 29,5 68,5 39 16,5 30
VXF23A0] 11/2 132 110 110 63 154,5 35 77 95 32 7 39 16,5 35
Terminal de conduite Conduite Terminal faston
Modelo
Q R U T Q R u Q R U
VXF21AO 99,5 20 91 68,5 47,5 20 91 23 20 97
VXF22AC] 99,5 20 102 68,5 47,5 20 102 23 20 108
VXF23AO 102 22 137,5 7 50 22 137,5 25,5 22 143,5
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Série VXF2

Dimensoes:

Tipo tubulacao direta vxrF24A0000]

282

Grommet Grommet (com supressor de tensao)
A A
B B
— ojo o1 a
J J
" K_1/Q =~ 300 " K 1la 300
Porta de escape ; R b 12,5 S, Poria de escape ‘ R 12,5 S
] i
< || Jui]
2 w
=]
T
- (R
u[ LL] W)
2xP G 2xP
Conexéo Conexéao
Terminal DIN
A
B
5 oo
J Q
K LT S Caboo6aoi2
" R 12,5
Porta de escape P
<
H 3
Kl
Q
w =]
== (—
L5+
G 2xP
Conexao
Dimensoées (mm)
Modelo C°"§X5° A B c D E F G H 1 J K L s
VXF24AC] 2 136 112 112 78 185 40 80 118 235 | 625 39 16,5 30
Grommet .
Modelo Grommet (com supressor de tenséo) Terminal DIN
Qa [ R [ U Q [ R [ u a [ R [ u T
VXF24AC] 27 | 20 | 175 30 | 20 | 1615 | 645 | 20 | 167 | 525



Valvula solenoide de 2 vias para coletor de poeira Série VXF2

Dimensées:\Tipo tubulacao direta vxrF24aC00)

Terminal de conduite

Conduite

A
B
— = a
J Q+2 J
K Ll T2 w LK_1l.aQ - 280
Ponadeesca‘p/: ‘R L Porta de escape R ‘ ‘12,5 S
3 &
-l L] g -Q"L | G1/2
QL,,T il X G2 *;
w £ 5 w E)
T x
- ] ] @D
W= ) . .
G 2% P G 2xP
Conexao, Conexao,
Terminal faston
A
B
= ‘* Hh alo
J
w LK i 11
Porta d R 12,5 S
orta de escape |
NI n
RN
w ﬁ =
x h
5]
G 2xP
Conexao
Dimensoées (mm)
Modelo C°"§"é° A B c D E F G H 1 J K L s
VXF24AC] 2 136 112 112 78 185 40 80 118 235 | 625 39 16,5 30
Terminal de conduite Conduite Terminal faston
Modelo
a [ R [ u T a | R [ u a | R [ u
VXF24ACl | 995 | 20 | 169 | 685 | 475 | 20 | 169 23 | 20 | 175
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Série VXF2

Dimensées: Tipo tubulacao direta vxrF25A0000/26A000

Grommet

Grommet (com supressor de tensao)

J
1? 1 R Q =300
Porta de escape Porta de escape K 1 24,4 S
a a fi==e j
Q Q
w w Mﬁ&
=]
- = m?*: f\
e NN
G 2xP G 2% P
Conexéo Conexdo
Terminal DIN
" K |1 244 Cabo 06 a @12
Porta de escape P
<
H R
4 | -
Q k
w =]
- I?f:
Ra—p!
G
Conexao
Dimensdes (mm)
Modelo | CO9¥ | D E F G H I J K L s
VXF25A0C] 21/2 182 92 212 47 117,5 141 18,6 78,4 59,8 24 30
VXF26ALC] 3 206 102 247 63 119 176 18,6 78,4 59,8 24 30
Grommet .
Modelo Grioiity (com supressor de tens&o) UEE] i
Q R U Q R u Q R U T
VXF25AC] 27 20 202 30 20 188,5 64,5 20 194 52,5
VXF26AC] 27 20 237 30 20 223,5 64,5 20 229 52,5
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Valvula solenoide de 2 vias para coletor de poeira Série VXF2

Dimensées:\Tipo tubulacao direta vxrF2s5ACICC/26AC0001

Terminal de conduite

Conduite

X

sl
X[ X || X || X<
T|m|»n | N|O

12 K |1
Porta de escape - 12
‘{\é o L Porta de escape
W_EK el
-
° =F) 2
G1/2
w £l R .
= T R =
R Y
G 2xP G 5 x F
Conexao Conex&o
Terminal faston
1?
Porta de escape
-
Q
w
T
Dimensdes (mm)
Modelo | CO9E0| A D E F G H I J K L s
VXF25A0C] 21/2 182 92 212 47 117,5 141 18,6 78,4 59,8 24 30
VXF26AC] 3 206 102 247 63 119 176 18,6 78,4 59,8 24 30
Terminal de conduite Conduite Terminal faston
Modelo
Q R u T Q R U Q R u
VXF25A00 99,5 20 196 68,5 47,5 20 196 23 20 202
VXF26AC] 99,5 20 231 68,5 47,5 20 231 23 20 237

285

=|<
> || >

VX3

=
>
=



Série VXF2
Dimensées:| Tipo flange VxF25800 /26810 1/27BC1/28BIIC]

Grommet Grommet (com supressor de tensao)

R Q =300
12 et 12
Porta de escape K 1. | 244 Porta de escape K | [244
-
Q
w =) w 5
I
£ U stef U010+ U
v v
o
oZ
Terminal DIN

1 [+

Cabo 06 a @12
24,4

12

Porta de escape =1
’\ G1/2 §,
<
w =1
T
<t =] ~{ 1~
Z U Nota) Consulte a pagina 288 para obter as dimensoes sobre o lado de montagem.
uunny
oZ
Dimensoées (mm)
Modelo A B Cc E H | X Y z J K L S
VXF25BL] 182 — — 118 47 18,6 17 18,3 90 78,4 59,8 24 30
VXF26BC 206 250 30 121 50 18,6 17 34 100 78,4 59,8 24 30
VXF27BO 206 250 30 121 50 18,6 17 34 110 78,4 59,8 24 30
VXF28BL] 206 250 30 121 50 18,6 17 34 120 78,4 59,8 24 30
Grommet .
Modelo Crginint (com supressor de tensao) el R
Q R 1Y) Q R V) Q R u T
VXF25BC] 27 20 108 30 20 94,5 64,5 20 100 52,5
VXF26BLC] 27 20 111 30 20 97,5 64,5 20 108 52,5
VXF27BO 27 20 111 30 20 97,5 64,5 20 103 52,5
VXF28BO 27 20 111 30 20 97,5 64,5 20 103 52,5
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Vaélvula solenoide de 2 vias para coletor de poeira Série VXF2

Dimensées:| TipO flange vxF25800001/26BC/27BO011/28BCICI]

Terminal de conduite

12

Porta de escape

(39)]

U

i
!

|

Terminal faston

Conduite

12

Porta de escape

o)

11 R 24,4
Porta de escape K _1HQl 1
|
-
Q
w Y
ks
sl
s Nota) Consulte a pagina 288 para obter as dimensoes sobre o lado de montagem.
x
Dimensoées (mm)
Modelo A B Cc E H | X Y z J K L S
VXF25B0] 182 — — 118 47 18,6 17 18,3 90 78,4 59,8 24 30
VXF26BC] 206 250 30 121 50 18,6 17 34 100 78,4 59,8 24 30
VXF27BC] 206 250 30 121 50 18,6 17 34 110 78,4 59,8 24 30
VXF28B[] 206 250 30 121 50 18,6 17 34 120 78,4 59,8 24 30
Terminal de conduite Conduite Terminal faston
Modelo
Q R U T Q R u Q R u
VXF25BC] 99,5 20 102 68,5 47,5 20 102 23 20 108
VXF26BC] 99,5 20 105 68,5 47,5 20 105 23 20 111
VXF27B0 99,5 20 105 68,5 47,5 20 105 23 20 111
VXF28BL 99,5 20 105 68,5 47,5 20 105 23 20 111
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Série VXF2

Dimenso6es no lado de montagem

VXF25B0O00

8x M8 x1,25x20

A-A

A rugosidade da usinagem da superficie do orificio deve ser de Rz 6,3
ou menos.

0144103 B
76,307 0 o
Y Bh%] ‘%
ms <7 | af5oumais| g S }__T/
¥ ¥
o
S
%
Tubo de ago de 65 A 2
VXF27BOCO

8xM10x1,5x20
/C1

>

A-A

A rugosidade da usinagem da superficie do orificio deve ser de Rz 6,3
ou menos.

015603
2101,608 B
-
<Y | 290 ou mais & &
razs ) %{
B

34202

Tubo de ago de 90 A

VXF26BOO0

8xM10x1,5x20
/C1

>~
S

A-A

A rugosidade da usinagem da superficie do orificio deve ser de Rz 6,3
ou menos.

9156%03
989,122 B
<& | 280 ou mais reks]

oo & &
B V

o

3

il

@

Tubo de ago de 80 A
VXF28BOOO

8xM10x1,5x20

A-A

A rugosidade da usinagem da superficie do orificio deve ser de Rz 6,3
ou menos.

015603
0,8
N ié;m B
0100 ou mais S
ezs B < B0 & &
B
2

34102

Tubo de ago de 100 A



Valvula solenoide de 2 vias para coletor de poeira Série VXF2

Dimensaes: Corpo do flange tipo | vxF26cD]

Grommet Grommet (com supressor de tensao)

3
>
N

=

XK

=<
x || >
N | O

[
= | <
>
m|w»

” 1 R_19 _-300 X
Porta de escape K |1 ‘ ‘24%‘ Porta de escape K | 244
w w
9 6xM10 x 1,5 x 30 9 6xM10 x 1,5 x 30 VXH
o o
. . V12
& o
= 0106 o 0106 VX3
Terminal DIN
J Q
R T Cabo 06 a 012
11 K 1 24,4
Porta de escape
w
[Io}
N 6xM10x1,5x30
N 6xM10x1,5x30
ot
Oy Nota) Consulte a pagina 293 para obter as dimensdes sobre o lado de montagem.
N 0106
Dimensoes (mm)
Grommet f
Modelo E 1 J K s o (com supressor de tens&o) el
a [ R [ u a [ R [ u a | R [ u ] T
VXF26CC 169 | 186 | 784 | 598 30 27 | 20 | 159 30 | 20 | 145 | 645 | 20 | 151 | 525
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Série VXF2

Dimensées:\Corpo do flange tipo I\VXFzsCDDD

Terminal de conduite Conduite
J J
R " R Q =280
12 K Porta de escape K _|I 24,4
Porta de escape
G1/2
w “ 2
2 6xM10x 1,5 x 30
2 6xM10 x 1,5 x 30 o
o
af U
< &
& £ 0106
S =1

Terminal faston

12
Porta de escape

E

6xM10x1,5x30

ot
™,
= IS 2106 Nota) Consulte a pagina 293 para obter as dimensdes sobre o lado de montagem.
Dimensoes (mm)
Modelo E | J K s Terminal de conduite Conduite Tipo faston
Qa [ R u T a [ R | u a [ R u
VXF26CC 169 | 186 | 784 | 598 30 995 | 20 153 | 685 | 475 | 20 | 153 23 | 20 | 159
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Valvula solenoide de 2 vias para coletor de poeira Série VXF2

Dimensées:\Corpo do flange tipo II\VXFstDDD

Grommet Grommet (com supressor de tensao)
J J
" R |Q =300 1 R_|Q =300
Porta de escape K 1 ‘ ‘ 24,4 Porta de escape K 1 24,4
g 8xM10x1,5x75 8xM10x1,5x75
w| 1 e $is ) w
<
§l® &“—E‘* 8

P I ] ] ] =

=) =

SA) I g

2106 2106
Terminal DIN
J Q
Rl T Cabo de 06 a 012
" K |1 24,4
Porta de escape NG12 S|
8xM10x1,5x75
Rk Mﬂm
oS
o U U U U
I 5
0106 Nota) Consulte a pagina 293 para obter as dimensoes sobre o lado de montagem.
Dimensoes (mm)
Grommet A
Modelo E 1 J K s et (com supressor de tensao) Terminal DIN
a [ R [ u Q [ R | U Q R | U [ T
VXF26DC] | 167 | 186 | 784 | 598 30 27 | 20 | 157 30 | 20 | 1435 | 645 | 20 | 149 | 525
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Série VXF2

Dimensées:\Corpo do flange tipo I \VXFzsoDDD

Terminal de conduite Conduite

R T2 J
| gk 1] 244 ke R_.Q =280
Porta de escape — Porta de escape K | ‘24,4
5| 8xM10x1,5x75 8xM10x1,5x75
w w S
© ©
8 8
] PR U ] ]
) >
S| o g 5|
2106 0106
Terminal faston
J
12 R 24,4
Porta de escape K (1|Q] 11
8xM10x1,5x75
w
©
[}
3|
I 3
2106 Nota) Consulte a pagina 293 para obter as dimensées sobre o lado de montagem.
Dimensdes (mm)
Terminal de conduite Conduite i
Modelo E 1 J K s Tipo faston
a [ R [ u [T Q [ R | u Q [ R [ u
VXF26DC] | 167 | 186 | 784 | 598 30 995 | 20 | 151 | 685 | 475 | 20 | 151 23 | 20 | 157
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Valvula solenoide de 2 vias para coletor de poeira Série VXF2

Dimensées no lado de montagem:‘TipO corpo de flange I/l ‘

VXF26COOO

6xM10x1,5x20
/C1

(7

>

Tubulacao VXF26CLII]

11,6

16,4
>

Tubulagdo

22740,

A
289,1208

080 ou mais

)
Q
&S

&%

Tubo de ago de 80 A

VXF26DOO0

8 xM10x1,5x20

Tubulacao VXF26DII]

242

10

Tubulagédo

A
289,208

080 ou mais

»
<9\0

7

Tubo de aco de 80 A

293
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Série VXFA2

Dimensées:\Tipo tubulacéao direta

VXFA21AOOO
VXFA22AOOO
VXFA23AOOO

Conexé&o do piloto\ 1

@

1/4

£
&

&b
i
Lo
[+

- g w
o
G 2xP
Conexao
Dimensodes (mm)
Modelo Conexdo | o B c D E F G H 1
VXFA21AC] 3/4 73 66 66 36 64,5 19 40 53,5 29,5
VXFA22A[] 1 84 74 74 45 74,5 235 47 64,5 29,5
VXFA23A0] 11/2 132 110 110 63 106 35 77 95 32
VXFA24AC0O
A
B
i
15! =
J 1/4
K 1 / Conexao do piloto
-
: il il
T
Porta de escape
w L
I h
57 " |/
G 2xP
Conexdo
Dimensoes (mm)
Modelo °°”:’é° A B c D E F G H 1 J K L
VXFA24AC] 2 136 112 112 78 145,5 40 80 118 36 75 39 16,5
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Valvula de acionamento pneumatico de 2 vias para o coletor de poeira Série VXFA2

Dimensées: \Tipo tubulacéao direta \

VXFA25A000
VXFA26 A0

1/4

Conexao do piloto

\

! RS i
12
Porta de escape rrg—/

.
uTLC
B=

I
N /
2xP
Conexao
Dimensoées (mm)

Modelo C°”§"é° A D E F G H 1 J K L
VXFA25A0] 21/2 182 92 176 47 117,56 141 43 1028 | 59,8 24
VXFA26AC] 3 206 102 211 63 119 176 43 1028 | 59,8 24
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Série VXFA2
Dimensoes:

VXFA25BO00
VXFA26BC
VXFA27BOOO B
VXFA28BC
J 1/4
Conex&o do piloto
-
Q
w| 1ty
x| 1”2
Porta de escape
= ~——~—1
o
oZ
Nota) Consulte a pagina 297 para obter as dimensdes no lado de montagem.
Dimensoées (mm)
Modelo A B Cc E Y X H 1 J K L z
VXFA25B[] 182 — — 82 18,3 17 47 43 102,8 59,8 24 90
VXFA26BL] 206 250 30 85 34 17 50 43 102,8 59,8 24 100
VXFA27BC 206 250 30 85 34 17 50 43 102,8 59,8 24 110
VXFA28B[] 206 250 30 85 34 17 50 43 102,8 59,8 24 120
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Valvula de acionamento pneumatico de 2 vias para o coletor de poeira Série VXFA2

Dimensées:| Tipo flange

VXFA25B0O00

8 x M8 x 1,25 x 20/C1

A rugosidade da usinagem da superficie do orificio deve ser de Rz 6,3

ou menos.

A-A

0144103

Y
s ¥

076,307

065 ou mais

VXFA27B0O0O

8xM10x 1,5 x20/C1

Tubo de ago de 65 A

>

A rugosidade da usinagem da superficie do orificio deve ser de Rz 6,3

Ou menos.

A-A

015603

2101,6*08

090 ou mais

18,3202

Tubo de ago de 90 A

34%02

VXFA26BO00

8xM10x 1,5 x20/C1

>~

A-A

A rugosidade da usinagem da superficie do orificio deve ser de Rz 6,3

Ou menos.

015603

o8| S

289,1%08

080 ou mais

VXFA28BOOO

8xM10x 1,5 x20/C1

Tubo de ago de 80 A

>

34202

A-A
A rugosidade da usinagem da superficie do orificio deve ser de Rz 6,3
Ou menos.
015603
0114,3%08
Y, | 9100 ou mais gg
00
rezs ] <
B
-
=
K
<
@
Tubo de ago de 100 A
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Série VXFA2

Dimensées:\Tipo corpo de flange IIII\

VXFA26COOO VXFA26DOC0

1/4 1» (102.8) 1/4
Conexéao do piloto Porta de escape (59.8) 43 Conexao do piloto

12
Porta de escape

8xM10x1,5x75

31

132,5

6xM10x1,5x30 -

96

e

{7

(32)
(49)

(15)

2106

Nota) Consulte a pagina 299 para obter as dimensdes do lado de montagem.
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Valvula de acionamento pneumatico de 2 vias para o coletor de poeira Série VXFA2

Dimensées no lado de montagem:‘TipO corpo de flange I/l ‘

VXFA26C0O

6xM10x 1,5 x20/C1

.

Tubulagdo VXFA26CLI]

=

i

A Tubulagédo

11,6

16,4

089,108

22710,

A

080 ou mais

0(5b
(?\
[<}7

Tubo de aco de 80 A

VXFA26DOC0

8xM10x 1,5 x20/C1

A
089,108

080 ou mais

J Tubulagédo

»
(9\0

%

Tubo de ago de 80 A
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séries VXF2/VXFA2

Co

olador dedicado a operacao/

Como pedir o controlador

VXFC

Niimero de pontos de sama! i Tel

nsao
[06 [ 6 portos de i | 24 248 VCC
‘ 10 ‘IGpomosdesama‘ D 6 12VvCC
A | 852220 VCA
Especificacoes
Modelo VXFC%A | VXFCED | VXFC%D-6
Tenséo de enlrada 85a220VCA | 24a48VCC | 12VCC
Tensdo de saida Igual a tensdo de entrada
LIGADO 0,0120,99s
Configurago | pES|iGADO 0a299s
dehora Precisio de tempo 2%
Nimero de saidas 6 a 10 pontos
ambiente de operagdo 0 a 50 °C (ndo é permitido condensagéo)
Umidade ambiente de operagéo 45 a 80% (n&o é permitido condensag&o)
Corrente de saida 0,3 A ou menos 0,3 A ou menos ‘ 0,3 A ou menos
Fusivel da fonte de alimentaga 3A \ 1A \ 1A

Dimensoes

Interruptor digital para definicdo da hora DESLIGADO Interruptor DIP para definicéo de cascata

Interruptor digital para definicio da hora LIGADO Interruptor DIP para definicdo de dois toques

Interruptor rotativo para configuragao de saida Bloco terminal para conexao em cascata
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series VXF2/VXFA2
Precaucoes especificas do

Leia antes do maiiuseio. Consulte o prefacio 41 para obter as Instrucoes de seguranca, as
paginas 17 a 19 e o Manual de operacao para obter as Precaucdes com controle de fluidos

roduto 1

em valvulas solenoide de 2 vias. Baixe-o em nosso site, http://www.smcworld.com

Valvula solenoide de 2 vias para o coletor de poeira
Séries VXF2/VXFA2

Projeto \

Selecao \

A Atencao

1. Nao é possivel utilizar como valvula de desligamento

de emergéncia, etc.
As valvulas listadas neste catalogo ndo foram projetadas para
aplicagdes de seguranga, como valvulas de desligamento de
emergéncia. Se as valvulas forem utilizadas neste tipo de sistema,
outras medidas de garantia de seguranga confidveis também
deverao ser adotadas.

2. Periodos prolongados de energizagado continua

A bobina do solenoide gerard calor ao ser continuamente
energizada. Evite usar em um recipiente com fechamento bem
apertado. Instale-a em uma area bem ventilada. Além disso, ndo a
toque enquanto estiver energizada ou logo apds a energizagéo.

3. Quando o tipo conduite for utilizado como equivalente

a uma protecao instale um conduite de

cabeamento, etc.

IP65,

Silenciador

1.

/A Cuidado

As propriedades de resposta do silenciador ndo mudam no estéagio
inicial, mas mudardo devido ao bloqueio apds um longo uso.
Substitua-o apés usar aproximadamente 500.000 vezes. Este
numero esta sujeito a alteragdo com base na qualidade do fluido e
tempo de energizag&o.

2. Ao usar um silenciador, deixe espago para substituicdo do

silenciador.

Selecao \

1

A\ Atencio

. Qualidade do ar
1. Use ar limpo.
Nao utilize ar comprimido que contenha agentes
quimicos, ¢leos sintéticos, incluindo solventes
organicos, sal ou gases corrosivos, etc., pois isso pode
danificar o equipamento ou causar mau funcionamento.

. Instale um filtro de ar.

Instale um filtro de ar no lado a montante préximo da
valvula. Um grau de filtragem de 5 ym ou menos deve
ser selecionado.

. Instale um resfriador posterior ou um secador de ar,

etc.

Ar comprimido com excesso de drenagem pode
provocar mau funcionamento das valvulas e de outros
equipamentos pneumaticos. Para prevenir isso, instale
um resfriador posterior ou um secador de ar, etc.

4. Se for gerada uma quantidade excessiva de p6 de
carbono, elimine-a instalando um separador de
névoa no lado a montante da valvula.

Se uma quantidade excessiva de p6 de carbono for gerada
pelo compressor, esse pé poderd aderir a parte interna das
valvulas e causar mau funcionamento.

Consulte Best Pneumatics n° 5 para obter mais detalhes sobre
a qualidade do ar comprimido.

N

w

A\ Atencéo
2. Ambiente

Utilize dentro da faixa de temperatura ambiente permitido.

Verifiqgue a compatibilidade entre os materiais da composi¢cao

do produto e a atmosfera do ambiente. Certifique-se de que o

fluido utilizado n&o toque a superficie interna do produto.

3. Contramedidas para eletricidade estatica
Tome medidas para prevenir a eletricidade estatica, pois
alguns fluidos podem causar eletricidade estética.

4. Operacao em baixa temperatura

1. A vélvula pode ser utilizada em uma temperatura ambiente
entre -20 a -10 °C. No entanto, tome medidas para
prevenir o congelamento ou solidificagdo de impurezas,
etc.

2. Ao utilizar valvulas para aplicagdo de agua em climas frios,
tome contramedidas apropriadas para prevenir que a dgua
congele na tubulagdo apds o corte do suprimento de agua
da bomba, drenando a &gua etc. Ao aquecer através de
um aquecedor, etc., tome cuidado para nao expor a parte
da bobina ao aquecedor. A instalagdo de um secador,
retentor de calor do corpo, é recomendada para prevenir
uma condicé@o de congelamento, em que a temperatura do
ponto de orvalho ¢ alta e a temperatura ambiente é baixa e
o fluxo alto é executado.

5. Propriedades do fluido

Utilize ar comprimido geral com um filtro de 5 um, ou menos,

montado na entrada da tubulagao. (Exceto ar seco)

/A Cuidado

1. Tenséao de vazamento
Ao utilizar especificamente uma resisténcia em paralelo com
um elemento comutador e utilizar um elemento C-R (supressor
de tens@o) para proteger o elemento comutador, observe que
a corrente de fuga fluira através da resisténcia, elemento C-R,
etc., criando um possivel perigo de que a valvula ndo possa
ser desligada.
Elemento comutador

DESLIGADO

Corrente de fuga

Fonte de
alimentagao
I
i

Bobina retificadora de CA/Classe B em onda completa integrada:

10% ou menos de tenséo nominal
Bobina de CC: 2% ou menos da tens&o nominal

2. O desempenho de resposta e a velocidade de inicializagdo se
deterioram em caso de tipo pneumético (VXFA2), conforme
comparado no caso de tipo solenoide (VXF2). Consulte os
dados para tubulagao piloto.

3. Note que para as unidades de CC, o tempo em repouso e o
tempo de retorno aumentam se a tenséo for diminuida. Se um
supressor de tensao for instalado, a velocidade de retorno
diminuira.
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Leia antes do mal

Ak

Series VXF2/VXFA2
Precaucoes especificas do

useio. Consulte o prefamo 41 para obter as Instrucoes de seguranca, as
paginas 17 a 19 e o Manual de operacao para obter as Precaucdes com controle de fluidos

roduto 2

em valvulas solenoide de 2 vias. Baixe-o em nosso site, http://www.smcworld.com

Valvula solenoide de 2 vias para o coletor de poeira
Séries VXF2/VXFA2

\ Montagem \

\ Tubulacéo

A\ Atencao

1. Se o vazamento de ar aumentar ou o equipamento nao
funcionar adequadamente, interrompa a operacao.
Apdés a montagem ser concluida, confirme se foi realizada
corretamente realizando um teste funcional adequado.

2. Nao aplique forca externa a secéo da bobina.
Quando o aperto for realizado, aplique uma chave de fenda ou
outra ferramenta no lado exterior das pecas de conexao da
tubulagéo.

3. Monte uma vélvula com sua posicdo de bobina para
cima, nao para baixo.
Ao montar uma vélvula com sua posigdo de bobina para baixo,
objetos estranhos no fluido vao aderir ao nucleo de ferro,
conduzindo ao mau funcionamento. Especialmente para controle
de vazamento estrito, tal como com aplicagbes a vacuo e

especificagbes sem fuga, a bobina deve ser posicionada para cima.

4. Nao aqueca o conjunto da bobina com isolador de
calor, etc.
Use fitas, aquecedores etc. para prevengdo de congelamento na
tubulagé@o e no corpo apenas. Eles podem fazer com que a bobina
queime.

5. Evite frontes de vibracao ou ajuste o brago do corpo ao
comprimento minimo para que né@o ocorra ressonancia.

6. Pintura e revestimento
Alertas ou especificagdes impressos ou colados no produto ndo
devem ser apagados, removidos ou encobertos.

\ Tubulagio \

AAtengao

. Durante o uso, a deterioragdo do tubo ou danos as
conexdes poderao fazer com que os tubos soltem-se
de suas conexdes e fiquem debatendo-se.

Para prevenir movimento descontrolado do tubo, instale capas de
protegao ou amarre os tubos de maneira segura no lugar.

2. Para a instalacao do tubo, fixe o produto de maneira
segura usando os furos de montagem de forma que o
produto nao fique no ar.

ACUIdado

1. Preparacgéo antes de instalar a tubulacao

Antes de conectar a tubulagéo, os tubos devem ser completamente
soprados com ar (para limpeza) ou lavados para remover lascas,
dleo de corte e outros residuos do interior.

Para prevenir movimento descontrolado do tubo, instale capas de
protecao ou amarre os tubos de maneira segura no lugar.

Evite conectar linhas de aterramento a tubulacgéo, pois
isso pode causar corrosao elétrica do sistema.

N
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A\ Cuidado

3. Sempre aperte as roscas com o torque de aperto
correto.
Ao fixar as conexdes as valvulas, aperte com o torque de aperto
correto exibido abaixo.

Torque de aperto para tubulacdes e conexdes

Rosca de conexéo | Torque de aperto correto N-m

Rc1/4 12a14
Rc3/8 22a24
Rci1/2 28a30
Rc3/4 28a30
Rct 36 a 38
Rel 1/2 40 a 42
Rc2 48 a 50
Rc2 1/2 48 a 50
Rc3 48 a 50

4. Ao conectar as tubulagdes a um produto,
evite erros em relagdo a conexao do suporte, etc.

5. Se um regulador ou um restritor for instalado imediatamente antes
ou apos a conexdo de entrada da valvula, a vélvula principal pode
oscilar (trepidar). Instale-os longe da valvula ou altere a restrigdo.

6. A capacidade do tanque do cabegote deve ser suficiente. Estaé a
vélvula para grande taxa de vazdo; entdo, se a capacidade for
baixa, a valvula principal podera oscilar devido a queda de pressdo
ou fornecimento de ar insuficiente.

\ Cabeamento

A\ Cuidado

1. Como regra, use a fiagdo elétrica com uma area
transversal de 0,5 a 1,25 mm? para fiagao.

Além disso, ndo permita que forca excessiva seja
aplicada as linhas.

2. Use circuitos elétricos que nao gerem trepidacoes em
seus contatos.

3. Use tensdo que esteja dentro de +10% da tensao
nominal. Nos casos com uma fonte de alimentacéo de
CC, em que a énfase é dada na responsividade,
mantenha-se dentro de = 5% do valor nominal. A queda
de tenséo é o valor na se¢do do cabo que se conecta a
bobina.

4. Quando uma sobretensao do solenoide afeta o circuito
elétrico, instale um supressor de tensdo, etc.,
paralelamente ao solenoide. Ou adote uma opcéo que
venha com o circuito de protecédo de sobretensao.

(No entanto, uma sobretensdao ocorre mesmo se o
circuito de protecdo de sobretensdo for usado.
Consulte a SMC para obter detalhes.)




series VXF2/VXFA2
A Precaucoes especificas do produto 3

Leia antes do maiiuseio. Consulte o prefacio 41 para obter as Instrucoes de seguranca, as
paginas 17 a 19 e o Manual de operacao para obter as Precaucdes com controle de fluidos
em valvulas solenoide de 2 vias. Baixe-o em nosso site, http://www.smcworld.com

Valvula solenoide de 2 vias para o coletor de poeira

Séries VXF2/VXFA2
VX2
\ Ambiente de trabalho \ \ Conexdes elétricas \ VXK
A\ Atencio A\ Cuidado o
1. Nao use em ambientes que tenham gases corrosivos, EGrommet
produtos quimicos, dgua salgada, agua, vapor de agua, Bobina de Classe B: AWG20 Diametro do isolador externo  |\[XZ
ou onde haja contato direto com qualquer um desses de 2,5 mm

elementos.
N . ® VXS
2. Nao use em atmosfera explosiva.
3. Nio use em locais sujeitos a vibragio ou impacto. VXE
4. Nao use em locais que receberdao calor radiado de
fontes de calor préximas. @g VXP
5. Use medidas de protecao adequadas em locais em que
houver contato com respingos de agua, 6leo ou solda _ ; Cor do cabo VXR
Tens&o nominal
etc. ) @ VXH
cCc Preto | Vermelho|
100 VCA Azul Azul
‘ Manutencéao 200 VCA Vermelho| Vermelho|
Outra CA Cinza Cinza VX3
A Atengao * Nao ha polaridade.
1. Remocao do produto ETerminal DIN VXA

A valvula fica quente, dependendo da temperatura do fluido.

Confirme se a temperatura da vélvula caiu o suficiente antes de

realizar o trabalho. Se tocado inadvertidamente, ha perigo de

queimadura.

1. Desligue o fornecimento de fluido e libere a presséo de fluido no
sistema.

1 Como as conexdes internas sé&o mostradas abaixo para o
2. Desligue a fonte de alimentagéo.

terminal DIN, faga conexdes com a fonte de alimentagéo de
forma compativel.
1+

N[

3. Remova o produto.

2. Operagéao de baixa frequéncia
As vélvulas devem ser comutadas pelo menos uma vez a cada 30
dias para evitar mau funcionamento. Além disso, a fim de usa-las
em estado ideal, realize uma inspecéao regular a cada seis meses.

\NUmero do tennina\\ 1 \

[ TeminaDN | +(0) | - |

* Nao ha polaridade.

- Use um cabo para trabalhos pesados com um didametro de cabo
externo de g6 a 12 mm.

- Use os torques de aperto abaixo para cada se¢ao.

/A Cuidado
1. Filtros

Ligagao de parafuso com flange
1. Cuidado com o entupimento dos filtros.

Conector Torque de aperto de 0,5 a 0,6 N-m

2. Substitua os elementos do filtro apés um ano de uso ou antes se

a queda de pressé&o alcangar 0,1 MPa. W\ T
{ %|—>
A
2. Armazenamento ‘ ;U
Em caso de armazenamento a longo prazo apds o uso, remova / Cabo aplicavel Nota)
completamente toda a umidade para prevenir ferrugem e Gaxeta (Diametrodo cabo exemo 6e 062 12mm)
deterioragio dos materiais de borracha, etc. Arruela
3. Realize o escape de drenagem de um filtro de ar V\ Vedagdo de borracha

periodicamente. Ligagao de parafuso

Torque de aperto de 0,5a 0,6 N-m

Nota) Para um didmetro externo de cabo de @9 a 12 mm, remova as
pecas internas da vedacéao de borracha antes da utilizagao.
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series VXF2/VXFA2
A Precaucoes especificas do produto 4

Leia antes do maiiuseio. Consulte o prefacio 41 para obter as Instrucoes de seguranca, as
paginas 17 a 19 e o Manual de operacao para obter as Precaucdes com controle de fluidos
em valvulas solenoide de 2 vias. Baixe-o em nosso site, http://www.smcworld.com

Valvula solenoide de 2 vias para o coletor de poeira
Séries VXF2/VXFA2

\ Circuitos elétricos

/A Cuidado

[Circuito de CC]

\ Conexdes elétricas \

A Cuidado

ETerminal de conduite
No caso do terminal de conduite, faga as conexdes de
acordo com as marcas mostradas a seguir.

Grommet, terminal DIN, terminal

Grommet, terminal faston ’ ;
de conduite, conduite

- Use os torques de aperto abaixo para cada segao. Varistor
- Vede apropriadamente a conexao terminal (G1/2) com 1+ -) 1(+,-)
o conduite de cabeamento especial, etc. m
SoL SOL.
Tampa do terminal
; 2(-,+) 2(-4)
Parafuso combinado de cabega redonda
M3 Sem opgao elétrica ‘ Com supressor de tensao
Torque de aperto de 0,5 a 0,6 N-m
Terminal DIN, terminal de conduite
3 Varistor
s 1(+,-)0
¥
" Torque de aperto
Parafuso combinado de cabeca redonda de 0,52 0,6 N-m
Torque de aperto M3 de 0,52 0,6 N-m 4 Id | 2(-, 4)o
erminal de conduite A
Visualizagdo A-A Lampada
Diagrama de conexao interna
(Diag ) \ Com led e supressor de tens&o
EConduite
Quando usado como um IP65 equivalente, use a [Circuito de CA]
disso, use o torque de aperto a seguir para o conduite. Terminal de conduite, conduite Varistor

Elemento
Varistor  retificador

Elemento

Bobina de Classe B: AWG20 Diametro do isolador externo de 2,5 mm retificador

Cabo

|
ul

\ Sem op¢éo elétrica\ Com led e supressor de tens&o \

Conduite do cabeamento Vedagao
(Conexao G1/2 Torque de aperto de 0,5 a 0,6 N-m)

Tensao Cor do cabo
nominal (€] @
cC Preto | Vermelho
100 VCA Azul Azul
200 VCA Vermelho | Vermelho
Outra CA Cinza Cinza

* Nao ha polaridade.
(Ha polaridade para o tipo economia de energia)

\ Descricao \ Referéncia \
| Vedagio | vCwz20-156 |
Nota) Peca separadamente.

vedacédo para instalar o conduite de cabeamento. Além ! Grommet, terminal DIN Terminal DIN, terminal de conduite
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Séries VXF2/VXFA2

roduto 5

~ rgu
A I Precaucoes especificas do
Leia antes do maiiuseio. Consulte o prefacio 41 para obter as Instrucoes de seguranca, as

paginas 17 a 19 e o Manual de operacao para obter as Precaucdes com controle de fluidos
em valvulas solenoide de 2 vias. Baixe-o em nosso site, http://www.smcworld.com

Controlador dedicado a operacao
Série VXFC

Cabeamento

A Atencao

1. O controlador inicia sua saida no momento em que o
interruptor de alimentagdo de energia é ligado. Esteja
ciente de que mesmo se o interruptor de alimentacdo de
energia estiver desligado, a energia estara conectada ao
bloco terminal.

A Cuidado

. Certifique-se de que a tensdo da fonte de alimentagéo de
entrada coincida com a tens@o nas especificagbes do
controlador. A tensdo da fonte de alimentagao de entrada
torna-se a tens&@o que sai para as vélvulas solenoides.

Conecte um fio terra que esteja classificado como Classe 3
ou maior ao FG do bloco terminal da fonte de alimentag&o.

Se a fonte de alimentagao de energia for CC, seja cauteloso
em relagao a polaridade. Se a polaridade estiver incorreta,
podera resultar em mau funcionamento ou danos.

Consulte o manual de operagdo separadamente para obter
detalhes.
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A vdlvula solenoide montada no controlador deve estar
equipada com um supressor de tensao.

\ Ambiente de trabalho

A\ Atencio
1. Opere sob condigdes livres de vibragao e impacto.

2. Opere em uma faixa de temperatura ambiente entre 0 °C e
50 °C.

3. Opere em um ambiente com faixa de umidade entre 45% a
85% (sem condensac&o).
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